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LA AUXILIAR DE QUIEN NO SE (gUlillfA

Por orden expresa y terminante del marqués todo
cuanto en el hotel de la Avenida del Bosque de Bolonia

vivia y palpitaba hubo de recobrar la existencia alegre ¥

movida de otros tiempos, con excepcion, como es natural,
del duefio de la casa; porque si bien el doctor Ali Akmet
habia realizado con él un verdadero milagro, éste no
habia rebasado los limites impuestos 4 los que, en casos
iguales 6 parecidos, realizan todos los médicos cuando la
naturaleza del enfermo les ayuda.

En suma, el marqués Trogoff de Kerbirost habia reco=
brado casi por completo la plenitud de sus facultades,
aun cuando la hemiplejia continuaba aduefiada de todo el
lado derecho de su cuerpo.

Las dos hermanas huérfanas, que comprendian perfec-
tamente gue su anciano protector habia acabado de salip
d la calle, tal vez para siempre, aconsejadas en su deci-
sion por el earifio y el respeto que el noble procer les
inspiraba, negébanse obstinadamente 4 reaparecer en los
salones del gran mundo, desde el momento en que él no
podia acompaiiarlas, temerosas, no de no divertirse ellas,
sino de que el anciano se aburrriese solo. ;

Pero, bien porque el cardcter del marqués se hubiese
agriado con la larga énfermedad, bien porque 4 él le
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pareciese conveniente fingir un poco para hacerse obede-

cer, es locierto que al enterarse de la decision adoptada

por las muchachas hubo de maniléstar, enérgica y ruido-
samente, la contrariedad que la misma le gausaba,

_Fué entonces cuando Ali-Akmet tomé cartas en el
asunto y en conferencia particular con las dos hermanas
les declaré de modo terminante que aun cuando la inten-
cion de ellas de no moverse del palacio era altamente
laudable por las razones que la motivaban,nopodia dejar
de ser dicha actitud contraproducente y perjudicial 4 la
salud del anciano, pues contrariaba 4 éste, y la menor
contrariedad podia determinar en €l una nueva crisis, .
cuyo resultado serfa seguramente funesto,

¢Qué podian hacer, ante tan sabias razones, las dos
hermanas? Lo que hicieron : someterse. Pero al hacerlo,
ambas se hallaban dominadas por sentimientos bien dife-
rentes.

Amy gusté siempre muy poco de los placeres de la
sociedad, y esto por lemperamento, por st especial idio-
sincrasia, por su manera de ser. Obligada de nuevo 4
frecuentar los salones por no contrariar 4 su padre adop-
tivo, cuya existencia no podia ser mds precaria, dichos
placeres se le hicieron de todo punto intolerables, Poco
tiempo antes, con anterioridad 4 la enfermedad del mar-
qués, hubo de sonreir varias veces escuchando las frases
de exagerada admiracion que le prodigaban los busca-
dores de dotes, y no dejé de burlarse donosamente en
mids de una ocasion de las necedades que hilvanaban
en honor suyo, de los cumplidos de almanaque que repe-
tian cien voces distintas, de los piropos mis 6 menos
inspirados que sobre ella cafan 4 su paso, como caen las
flores en el palio al paso de la custodia, Pero ahora que
la joven tenia razones para hallarse persuadida de que su
corazon habiase pronunciado en favor del dnico hombre
verdaderamente digno de su amor, bastaba una trivialidad

cualquiera para ponerla nerviosa, hasta tal punto que sus

muchos adoradores no sabian & qué santo encomendarse

~ por haber notado que apenas lograban formular una frase

elogiosa, veianse detenidos eh el camino de los ditirambos
ficiles por alguna palabra seca y cortada pronunciada
con brevedad monosilébica por los labios del idolo,
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Mucho mds despreocupada que su hermand, aunque no
-menos buena que ella, Edmée entrd sin mucha pena en el
gran mundo por la puerta que particularmente le conve=
nia, esto es por la de los deportes en general. Acompa-
niada por Jorge de Merceeur, que lo hacia con ‘verdadero
placer, aun cuando sin darse cuenta del porgué del
mismo, practicaba durante la mayor parte del dia y suce-
sivamente, el tiro al blanco, la equitacién y la bicicleta,
su ultimo capricho, Algo abandonada andaba por aquel
enfonces la esgrima, pero esto obedecia 4 dos razones :
primera que su profesor, Malatierra, estaba ocupado por
Ali-Akmet en olro trabajo; y la segunda que el maestro
habiase declarado ya en mds de una ocasién inferior al
diseipulo. ¢ Gustaba realmenteé la joven verdadera satis-
faccién practicando los deportes? Es de suponer que no,
por lo menos durante los primeros tiempos, 4 juzgar por
la extraordinaria rapidez con que la pequeiia amazona
pasaba deuna otra en todas las artes de fuerza y agilidad,
Era tan caprichosa, tan antojadiza; que en cuanto se«vié
maestra en el dominio de la bicicleta, cosa para la que no
hubo de menester mucho tiempo, se le hizo necesario de
todanecesidad el buscar nueva ocupacién, nuevo deriva-
tivo para sus ociosas emergias, Y por orden suya, el
sobrino del marqués, proveedor de distraceiones de la
enérgica muchachd, hubo de ordenar Ia construccion de
una canoa para regatas, Anuncidbase ya como muy
proxima, cuando & Edmée’se le ocurrid tal capricho, la
fiesta ndutica del viaducto de Nogent. Ella no sabfa ain
lo que era un remo, y sin embargo, y esto prueba la
audacia de su cardcter, fué preciso, para complacerla,
que Jorge la inscribiese, con un nombre supuesto, como
participante en la regata femenina,

Fuera de las dos hermanas, una persona habfa & quien
la decision del marqués hubo. de ser particularmente
agradable. Nos referimos 4 la vizcondesa de Aubinesco,
cuyo salon recobré de pronto su animacién de otras
‘Veces, no obstante lo avanzado de la estacion, gracias 4
la presencia en él de su sobrina Yvona de Eparville y de
las dos hermanas amigas inseparables de aquélla,

Mientras tanto el bueno de Ali-Akmet, secundado
exclusivamente por Malatierra y Kenec el manco, habfase

w

0RO, SANGRE Y LAGRIMAS 189

ocupado en estndiar los medios en virtud de los cuales
le seria posible, con mayor ¢ menor irabajo, apoderarse
del conde de Corpo-Santo. Lo malo era que este ultimo,
desconfiado sin duda, salia muy poeco de su casa del
Parque Monceau, por lo que el éxito de los planes del
doctor parecia algo comprometido.

Desesperabase Ali considerando que con su solo
esfuerzo habria podido castigar al falso conde y librar &
Parfs de su presencia; pero tal resultado no podiaobte=
nerse mas que por la violencia y por lo tanto con escan-
dalo, y esto precisamente era lo que se (ralaba de evi-
tar, razon por la cual él, que no era ducho en laarteria y
el engafio, considerdbase como desarmado contra su gne-
migo. :

Una sola yez habia intentado preparar al conde una
encerrona, empleando en el desarrollo de la misma toda
la malicia de que ¢l era capaz, y el resultado de la em-
presa fué sencillamente desastroso. No tan sélo no logro
apoderarse del supuesto conde de Gorpo-Santo, sino que
estuyo -d punlo de perecer en la demanda; y si p}l'do
entrar vivo en el hotel de la avenida del Bosque devidlo
4 una especie de magnanimidad de Enrique, de quien
puede decirse que en aquella ocasidn quiso perdonarle la
vida,

He aqui como habian ocurride las cosas.

Como unas seis semanas después de la tdcita ruptura
de las hostilidades, Ali-Akmet, creyendo haber encon-
trado al fin un medio de apoderarse del conde, para dar
con el cual habfale sido necesario todo ese tiempo, pro-
ptisose sobornar 4 Celestino Carabuey, lacayo de

inrique, y logré obtener de él que le cederia su puesto
en el pescante, en cuanto tuviese efecto la primera salida
nocturna de su amo.

Pero Carabuey era un chico listo; ignoraba en abso-
luto todo cuanto podia referirse & la personalidad del
conde; tenia & éste por un excelente amo que le p:{gahq
puntualmente un buen salario por no hacer nada ¢ casi
nada, y hubo de pensar muy cuerdamente en que Dei_’d’ld'a
aquella plaza, que era una canonjia, no le seria faCL}
encontrar ninguna otra en la que pudiera vegetar tan 4
gusto suyo, Embols6 pues sin remordimiento el precio
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de la traicion que acababan de proponerle y di6 cuenta 4
su amo’'de lo que ocurria, El conde, naturalmente, le
ordeno que se dejase querer, fingiendo prestarse de buen
grado y sin repugnancia d los proyectos de Ali.

Este ltimo, que creia poder contar con la buena fe de
su complice, tanto mds cuanto que tuvo buen cuidado de
persuadirle de que solo se frataba de una sencilla
apuesta que él, Ali, tenfa empefio en ganar, esperaba
lleno de confianza, en el cuchitril habitado por el joven
Jaffary, 4 que el lacayo traidor le llevase el aviso que
prometiera para cuando se presentase una ocasién favo-
rable.

Llegd al fin el recado.

Preveniase 4 Ali de que el conde habia encargado su
faetén para aquella misma noche, con objeto de que le
condujera d la puerta de Asniéres.

En el acto, y por telégrafo, comunicé Ali sus érdenes
al hotel de Kerbiroét.

Su plan no podia ser mis sencillo.

Tratdbase unicamente de rebasar la barrera, fuera de
la cual se encontraria esperando la berlina de viaje del
marqués y dentro de ella Malatierra y Kenec, con Pedro
y el cocinero 4 sus 6rdenes por lo que pudiera ocurrir.
Sin violencia alguna se asegurarian entre todos de la
persona del conde, y una vez éste bien atado conduci-
rianlo al hotel, dejando abandonado el faeton, 4 fin de
que resultara verosimil la versidn de un probable ataque
de bandidos & los que, naturalmente, nadie habia de
capturar.

Teniendo en cuenta que ante todo era indispensable
capturar vivo al conde 4 fin de que pudiese ser juzgado,
el plan de Ali noresultaba un disparate ni mucho menos,
Iasta podia tener el éxito que de él se esperaba por
haberse elegido bien el sitio en el camino desierto que
separa el foso de las fortificaciones de Paris de los terre-
nos baldios de la zona militar.

Desgraciadamente All no habia previsto la traicion y
¢sta habiase producido ya.

Pero él lo ignoraba. Poreso {ué aquella misma noche,
cubierto con la librea de Celestino Carabuey, y encara-
mado en el pescante del faetén 4'esperar 4 su amo de un
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momento 4 la puerta del hotel del mismo. Y acababa

apenas de detener el carruaje cuando aparecid el conde,
quien con gran asombro de Ali, que no sabia si alegrarse
6 maldeeir aquella circunstancia, en vez de entrar en el
vehiculo salto al pescante sin dignarse siquiera conceder
una mirada 4 su lacayo.
— A la puerta de Asnieres; — dijo con voz breve.
Dej6 Ali que flotasen las riendas, y el caballo, un

' soberbio pura sangre, sali6 al trote largo.

El tiempo era hermosisimo.

Fumaba el conde con evidente delicia un veguero esco-
gido, y canturreaba al mismo tiempo un vals de una
opereta 4 la moda, como si se hallara completamente
libre de toda preccupacion. : '

Por su parte Alf, ignorante en absoluto de las cos-

Aumbres de Enrique de Corpo-Santo, bendecia 4 la Pro-

videncia y se regocijaba en su fuero interno al verle tan
poco dispuesto 4 la conversacion,

Luego de haber dejado atrds la plaza Wagram y cerca
ya de la barrera, asaltd 4 Ali el temor de que su compa-
fiero pudiera reconocerle 4 laluz de los reverberos, mds

. numerosos en aquel sitio, por lo que deseando aligerar
- un poco la marcha, tocé con el latigo el cuello del

caballo, quien poco acostumbrado 4 aquella clase de
caricias dio un bote y se lanzd en un furioso galope.
— :Torpe! — murmurdé enive dientes el conde, pro-

- curando apoderarse de las riendas. Pero Ali las retuvo
_ entre sus dedos contraidos.

Sin saber porqué, instintivamente, comenzaba 4 sos-

pechar que una traicién habiase producido. Importdbale

pues pasar cuanto antes la barrera seguro como estaba
de que una vez del otro lado de la zona fiscal, el conde

 serfa al fin su prisionero.

Ali no contaba con lo imprevisto.

Y lo imprevisto fué'que dos guardias de la paz que se
encontraban alli como por casualidad; viendo que se les
venia encima aquel faetén con el caballo deshocado'y

" subidos en el pescante dos hombres que parecian luchar, -
" hicieron ademdn de lanzarse para detener la bestia, al

mismo tiempo que gritaban al empleado de consumos:
— ;Cerrad la verjal
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Cuando iba 4 obedecer el consumero, Ali y el conde,
de pie ambos, medianse con la mirada,

Cada uno de ellos empunaba en la mano derecha un
revolver,

Parecia el primero el genio de la audacia, y mante-
niase erguido y sin apoyo en ¢l pescante del pequeno
vehiculo horrorosamente sacudido, como se manliene
en equilibrio el marino que durante la tempestad sigue
acompasadamente con los pies el movimiento irregular
de las planchas que le sostienen,

La mano izquierda del segundo crispdbase en la barra
del respaldo, mientras que una sonrisa sardonica plegaba
sus labios,

— jAtris! — ordend Ali con voz vibrante. — | Atras,
si no queréis dejar el pellejo!

Los guardias se apartaron.

Escondibse el consumero tras de su garita y ya iba el
faeton & pasar la verja que continuaba abierta, cuando sond
un tiro. Era el conde quien habfa disparado, Recibio el
eahallo la bala en la cabeza y dando un salto formidable
se arrojo contra el guardacantén sobre el que se des-
plomé moribundo. ]

Lanzado fuera del vehiculo con la velocidad de un
proyectil, Ali-Akuet yacfa en el polvo de la carretera,

Aquella terrible sacudida que habria bastado para
matar 4 cualquiera, hubo de dejarle & ¢l indemne, sin
privarle siquiera del conocimiento. En cambio, moral-
mente, sufrfa lo que no es decible. De nueyo habia sido

derrotado por el conde. Seguro estaba de que éste habia

tomado sus precauciones, para asegurarse la impunidad, =

para aparentar que obraba con perfecto derecho. Y asi

creyéndolo sentiase invadido de morial desaliento que J

le torturaba infinitamente més que las contusiones reci=
bidas.

Por su parte, el conde de Corpo-Santo parecia trans
quilo, como si nada hubiese ocurrido,

Descendi6 por su pie del desarticalado faetén, en el
que hubo de mantenerse firmeen el momento del choque,

por él previsto, y acercindose 4 los guardias que se=

dirigfan 4 levantar 4 Ali,

— Sefiores, — les dijo presentdndoles desdoblado un =
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papel que acababa de sacar del bolsillo — he aqui una
orden del jefe de ustedes que me autoriza para pedir el
aE_xlho de la policia en cualquier sitio y momento con
objeto de proteger mi vida, amenazada por una eonspi-
racion poderosa que contra mi se ha urdido. Acaban
ustedes' de ver que mi lacayo, un traidor, querfa sa-
carme & viva fuerza de Paris... Tengo la seguridad de
que sus complices le esperan en los terrenos baldios de
la zomna...

— jCobarde! — rugié Akmet, haciendo esfuerzos por
levantarse. — (Demasiado sabe usted quien soy!

Los guardias acababan de leer el papel que les pre=
sentdra ¢l conde y de asegurarse de que se hallaba reves-
tido del sello de Ja Prefectura de policia, por lo que
unieron sus esfuerzos para contener d aquel 4 quien poco
antes se dlSPOn!an a pI'EStaI‘ socorro.

B PReY SO el 100 3

— Por desgracia, — replicd el conde — no sé quién

. es usted. ; Cémo he de saberlo si cambia usted con tal

facilidad'cle traje, de nombre, y de condicién? Ademis,
¢ por qué ese odio que me demuestira ? ¢ Qué le hecho yo

& para que me persiga de continuo?

leede o
Para que el conde hiciera estas preguntas era preciso

& que se hallase bien al corriente de las intenciones de sus

victimas.
Alf se mordié los labios hasta hacer brotar sangre de

b ellos y no contesto nada.

Sucedia todo cuanto habia previsto; el miserable se
amparaba en la justicia; en aquella misma'justicia de que
sus victimas no querian usar contra ¢l, por no compro-
‘meter el honor del nombre,

_En presencia de aquella realidad que le parecia impo-
sible, Ali comenzaba 4 dudar de que su causa fuera justa

» ¥y preguntdbase si la increible audacia del asesino que se

‘colocaba bajo el amparo, bajo la proteccion de la ley, no

o llegaria hasta el punto de servirse de esa misma ley

‘Contra los vengadores de sus crimenes con objeto de
‘obtener de éstos, ya que no la paz, por lo menos una
tregua en la guerra sorda que le habian declarado.

— ¢Formula el sefior querella contra ese hombre ? —
preguntd uno de los agentes,

— ¢Una querella criminal? No; — replicé el conde

13
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J ; ig, e de ansiedad p
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bamoidiera ocurrir lejos de él, y at »dlL?:m, il
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2l -aouro estaba del éxito de la empres
otra — lan seguro eslal
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ninantemente 4 acostarse.
se negs erminantemente ¢ e
- S Li-gdt}? -t v efecto de la larga espera y d
Irritable y nervioso pot ek LS
35 jaran s nada se ha
ey _‘153 'ict’;dla expedicion, ni aun pl'xd
i senford }!10}1;1 ‘rbuﬁm y diése 4 pasear al
ce su amplia aea, ) ‘
A g *'}’n arrasirando penosamente la:
o s habllablﬂl,f ‘lél‘ contra la alfombra pro
recha al fro ombra prog
B el tomético, repetido & intet
ducia un rnido extraio, automatico,
s regulares. - s =
ol {do estaba el anciano, de tal r_uodr e
bl o pudiera pasar lejos de ¢l, qu
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— un coche rodando
" péndulo pocos ins
Pero apenas int

" COMmO por encanto,

Daba entonces dos § tres Pasos y detenfase de nuevo
“para escuchar el singular rumor que cesaba otra vez en
el acio, por la razén sencilla de que lo provocaba el
arrasire por el suelo de gy plerna enferma,

Y asi paso el pobre anciano més de media noche, en

satormentadora espera de noticias que no llegaban nunca,

Por fin, como 4 cosa de las ires de g madrugada el
SArques oy distintamente el puide de un coche que se

Sdetenia en la Avenida. Esia vez la duda no era posible.
“En efecto, Pocos momentos después vefa entrar en
habitacion al buen I\-Iala[ierz'a, seguido de Kénec elmanco,

La ansiedad se reflejaba en el semblante de los dos
hombres,

. — :Dénde estd el doetor?
Fogolf mirdndoles fijamente,
— Trabajo tendriamos para decirselo 4 usted, sefiop
furques; — replicé el marino.

- — Como que no lo sabe

plicacion Kenec.

La c6lera mal contenida coloreé ligeramente el sem-
lante del anciano,

— Y han ab
= pregunto.

= A la fuerza, — dijo Malatierra,

Barqués que el dia des
dna. — Hubiera sido y

n la Avenida 6 e que

produce el
tantes antes de sonar la hor

e

— preguntd el marqués
mos; — anadié 4 modo de

andonado ustedes sy puestosin esperarle?

— Repare el sefiop
punta ya, — Y sefialé 4 la ven-
na imprudencia esperar por més
0 como la puerta de Asniépes, ..
— Una imprudencia, Y ademds imtitil,
voz de Ali-Akmet, quien aca
ultimas palabras,
— Ah, doctor,
del.,. el,..
4= El miserable contra ol eu
Pmuro Alf — se hall
ted como me ha puesto, ST
Hablando asf fué 4 colocarse en plena luz y anadig-Sor
Bio de inmensa amargura: :

—dijo entonces
babade entrar y pudo oir

~— interrogé el marqués, -— :dénde

al nos hemos asociddo —

errumpia su marcha, cesaba el ruido”

o

a en mejor estado que yo. Mire B
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r

' ci6n Ali-Akmet. i
mentel’?ﬂi—-cai?gloaﬁieciﬁee;]r?)b[esa usted le engana, arcilgg -
miT)_- conozco muy bien mi estado, 3‘rsed({1;(301ifzegrot::rmi;<
36 mis dias... Como gue estoy seguro €2 =

. de Agosto que acabamos de comenzar.
mi‘;'ﬁ,ﬁ(l) r::tso el marqués se incorporo para afiadir co
C 1
autoridad :
— Si quiere usted
por mis torpezas, ma

probarme gue no me guu?rda ren‘fo‘
% 4 ~ & m
nde enseguida 4 buscar a esa

ara contemplar el camino recorm%o., L
ted no estd en ese caso, aforfunadasgEs
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en quién tiene usted confianza. Pero higalo usted pronto,
, prontito... Que venga esa mujer y que mande lo que
- quiara.., | Cudn verdad es que el fin justificalos medios !’

Tanto lo reconozco asi que estoy dispuestod dar una fiesta
~aqui si ella lo dispone, y aun 4 presentarme ante mis
~invitados si esa majer lo exige.

- — [ En el estadoen que usted se encuentra !... serfa

una locura imperdonable.

— Hay locuras muy razonables, — dijo con dulzura

= el marqués. — Para mi{ ahora lo principal, lo indispen=-
~ sable, es hacerme de alguna utilidad en laobra del cas-

tigo.,. Conque lo dicho, busque usted & esa mujer, dis-

ponga, mande y proceda como lo tenga por convenienie,

~ — Ali-Akmet, sin contestar, estreché con efusién las
- manos del anciano, quien afiadié en voz baja :

— Sobre todo procure usted que las nifias no s0spe=

chen mi verdadero estado, Para la juventud no debe

~ haber mis que risas; tiempo le queda de llorar, por des-

gracia.

El doctor hubo de volverse para ocultar al marqués
una lagrima rebelde’ que no habia podido contener al oir
8us ultimas palabras. Fuése enseguida 4 cambiar de traje
¥4 lavar sus arafiazos y contusiones, y una vez limpio y
dispuesto, sali6 del hotel, subiendo en el primer coche
de punto que encontrd al paso :
= — Calle Taitbout, 45; — dijo al cochero.

- Transcurrida apenas media hora, Ali se apeaba ante
ina casa de modesta apariencia.

— ¢ La sefiorita Flavia ? — pregunté 4 Ia portera.

— Quinto piso, tltima puerta. del corredor; — con-
testo la interpelada.

Llegado al quinto piso, Ali recorrié sin titubear el
corredor y se detuyo ante la dltima puerta, agitando I
ampaunilla,
Fué un hombre quien Ie abris.
— ( Es aqui donde vive la senorita Flavia? — pre-
gunto el visitante,
- — Aqui es; — contesté el otro con voz mal segura.
. — En ese caso hdgame usted el favor de avisarle que
Geseo verla, — dijo Ali, demasiado preocupado por lo
quie tenia que decir 4 la mulata. De no ser asi no habria -
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dejado de observar la extrafia turbacion del hombre que
acababa de abrirle la puerta.

— ¢ Me ha'comprendido usted ? — dijo el doctor, algo
extranado de no recibir contestacion., Deseo ver i la
sefiorita Flavia.

— BEs que aun estd acostada, — respondié al fin el
hombre, pero con voz tan temblorosa que Ali hubo de
percatarse al fin del terror que inspiraba su presencia,

— Digale usted, — afiadi6 entonces con dulzura para
tranquilizar & su extrano infroductor — que vengo del
hotel de Kerbiroét, soy el doctor Akmet...

Este nombre, al ser pronunciado, produjo “efecto tan
galvinico como sorprendente, pues ocurrid que apenas
lo oyera el hombre que habia abierto la puerta cuando se
separ6 de la misma haciéndose atrds con brusco movi-
miento y lanzando al mismo tiempo un grito estridente,

Tan emocionado estaba que hubo de apoyarse en la =%

pared opuesta para ne caer al suelo, Y con voz tem-
hlorosa en la que se advertia la magnitud de su espanio,
murmuro distintamente &

— 1Ll shaif!... ; Eljefe delos hermanos de la Concha |

— ;Qué es lo que dice usted, desgraciado ? — pre-
gunté el doctor cerrando por si mismo la puerta. —
¢Dénde me ha conocido usted ?

Pero el interpelado retrocedia, & medida que el doctor

se acercaba & 61, deslizdndose, como hipnotizado por el 8

miedo, d lo largo de la pared.

Claro es que tal huida y tal persecucion no podian
durar elernamente, Arrinconado en un angulo de la ante-
cdmara, el introductor ercomendaba su alma & Dios,
preparindose sin duda & morir, & juzgar por el terror
panico reflejado en sus ojos, que parecian proximos 4

salir de las Grbitas. Pero en aquel momento se abrié una 8

segunda puerta,inundando de luz la exigna entrada, y en

el'vano de la misma dibujése la silueta elegante de una =
mujer joven sumariamente envuelta en un peinador desS

seda azulada.

Era Flavia la mulata, siempre joven y mis que nunca.

hermosa.
Habiala despertado el grito estridente de su guardian

y deseosa de saber lo que ocurria habia saltado de la®
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& eama, envolviendose en lo primero que hallé 4 mano.

= = ; Qué ocurre? — preguntd, — ; Por qué ha gritado
usted, padre ? :

: lEn este momento, y gracias 4 la claridad que se hiciera
alabrirse la segunda puerta, pudo Ali acordarse de
gquién cra el hombre 4 quien al parecer infundia tante
terror. Solo lo habia visto dos 6 tres veces en el decurso
i su existencia, pero para quien como Akmet posefala
memoria de los rasgos fisondmicos, aquellas dos 6 tres
foes hu»lahan y aun '-4';1;:3211):,;.11 para poner un fiombre &
una personalidad ya entrevista, Aquel individuo era

= Ben, el gufa indio del conde de Corpo-Santo,

En aquel instante preciso, Ben dirigfa hacia su hija la

mirada llena de terror y de angustia, exclamando miens

~ {ras sefialaba al doctor :

— 1 Es el diablo !

s Conque el diablo, eh? — dijo la mulata riendo
-~ con nquc:lia su risa fresca y perlada. — Pues s ity
= Bien venido.

Y '|.(’)ndlr'i'!'ld('t_ Ia mano al recién llegado afiadi :

— Buenos‘dias, sefior doctor Akmet, — Le esperaba

=4 usted.

& — ¢ Me esperaba usted ? — balbuced el doctor bastante
lm]_)f'éhiaﬂiid()! “A pieasuba de aquella mujer de cuyo
stuerpo parecia exhalarse en aquella hora matinal extratio
¥ embriagador perfume, y cuya mano pequeiia y gorde-
zuela estrechaba confiadamente la suya,
iy £ o JE i’ Sa :

(_,eﬁ\_.lclne no ‘olvidar, para explicarse esta sensacién,
que Ali, hombre extrano en todas sus cosas, &
dadero asceta del amor. Comy - VII}H (-305(1..5’ R
ffadero asceta del amor. Comprendia de modo singular,
que era su modo de comprenderlos, los deberes de Ia

R SRR T s e
P basion, y habiase mantenido virgen de cuerpo y de

forazon en la esperanza de que algin dia, mds tarde 6
Hids temprano, Amy, reconocida & cuanto por ella y por
$8u hermana hiciera, acabaria por otergarle su mano,
éjY qué menos podia ¢l hacer, para recompensar don tan
fexcelso que ofrecerle 4 su vez lo que rarisima vez sielen
B 1hn 2 LA e ) a0 -1 A e

3211;(}1 ]i::;’ﬂ??zﬂﬁus, esto es; la virginidad absoluta,
- Un deber de justicia nos obliga 4 afiadir aqui que la
inverosimil castidad de Alf tenfa explicacién en sus
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multiples viajes, en sus correrias por el mundo y enlas
terribles aventuras que le ocurrieron durante su estancia
en la India ; todo eso fué poderoso derivativo & los lla-
mamientos dé la naturaleza. Ademds, tal vez sin darse
cuenta de ello, era en dicha delicada materia lo que se
llama un gourmet, y sus sentidos no hubieron de sostener
grandes luchas hasta entonces para conservarse en el
forzado ayuno, por la sencilla razén de que, excepeion
hecha de Amy, 4 la que respetaba como un idolo, nin-
guna mujer verdaderamente hermosa y cautivante, se
habfa presentado hasta entonces 4 él como una viviente
tentacion,

La mulata lo llevé 4 una habitacidn proxima obligin-
dole 4 tomar asiento en un divdn, cerca de ella.

Enseguida hablé de este modo :

— Acabo de decirle & usted que lo esperaba y no es
verdad, doctor. En realidad ya no crei verle d usted
nunca més por esta casa. ¢ Sabe usted lo que me figu-
raba ? Pues que mi proposicién habia disgustado, sin
duda por razones que me explico muy bien, créalo
usted... Sin embargo, como yo cumplo lo prometido
quise esperar algin tiempo antes de proceder por mi
cuenta y riesgo: Y vea usted lo que son las cosas;
estaba decidida 4 empezar manana mismo mi campaia
personal...

Las palabras de la mulata zumbaban en el oido de Ali
conio rumor lejano; no comprendia su sentido ; no sabia
qué era lo que ella le explicaba. Por la primera vez en su
vida, algo asf como una sibita y deliciosa embriaguez
acababa de apoderarse de é]. Hallibase en aquel instante
bajo el imperio de una de esas alucinaciones animales
que dominan & veces d los hombres consagrados al celi-
bato, y cuya violencia es en algunos casos tan grande
que les obliga & pisotear sus yotos mds sinceros y sus
m4s repetidos juramentos.

Frente por frente del divin en que Alf tomara asiento

con Flavia habia un espejo en el cual contemplaba €l

reproducida su propia imagen y la de su compaiiera de
un momento. Y sucedid que mientras se dilataban las

narices del 4rabe para aspirar con delicia los per- 3

fumes flotantes en el aire, su mirada clavése con obstina-
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cion en la seda azulada que oci ltaba apenas el seno de
Flavia, seno que se movia en ritmicas ondulaciones
denunciandoal mismotiempo la exuberancia de vida y de
juventud de aquella mujer deseable y deseada sin duda
no obstante lo irregular de su existencia,

— SI, estaba decidida 4 comenzar mafiana mismo mi
campaiia personal, — repitié Flavia. — ; Me oye usted,
doctor ? '

Ali se arrancé con brusco esfuerzo 4 su contemplacién
que tenia algo de la embriaguez familiar al fumador de
opio.

— 5i, senora, la oigo, — contesté con pena, — ¢ Y
qué es lo que pensaba usted hacer maftana ?

— Vengar el asesinato de mis amigas, cuyo matador
se pasea libremente por Paris.

— ¢ Sola?

— Sola,

— (Admirable mujer! — éxclamé inconscientemente
Ali, — ; Ah, bien adiviné yo lo que es usted! Sinla
enfermedad de mi anciano amigo el marqués, ya hace
tiempo que habria venido 4 reclamarle el concurso que
usted misma nos ofrecié espontineamente..,

— Sin su enfermedad y sin su repugnancia 4 tomar
como aliada una mujer de vida alegre, — anadié Flavia.

— ¢ Cémo sabe usted eso ?

— Por mi policia. La que yo tengo es tanto mejor

- cuanto que me sirve sin saberlo. Y. es mds numerosa y

mids potente que la dela Prefectura, porque son mujeres
las que en ella sirven.

— Pues en el hotel de Kerbiroét no entran mujeres,

— No, pero salen hombres de él. Yo conozco uno,
Jorge ~de Mercceur, que cuando se encuentra entre
mujeres habla con una confianza y una franqueza que da
gusto.

Alf miré con admiracién 4 la mulata,

— Repito que es usted admirable ; — dijo,

— Y estoy mucho mejor informada de lo que puede

usted suponer. Conozeo hora por hora la vida que lleva
el miserable carnicero de mujeres que se hace llamar el

conde de Gorpe-Santo... ¢ Lo duda usted ? Pues digame

81no es verdad que esta misma noche quiso usted lle-
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varlo 4 una encerrona que le tenfa preparada, y porpoco
si deja usted allilos huesos... ‘_ s

Por eso le dije 4 usted antes que le esperaba, Guando
ya no se puede intentar nada, es cuando se acude d
- - . . e 1 T B
busear 4 los aliados como Flavia la m ‘Eat‘ly, \

— Usted se equivoca, amiga mia, por lo menos en 10
tIHE‘ 4 mi se refiere ; yo la creo 4 usted buena ¥ no me
avergiienzo de proclamar mi admiracién por uste L.

o e . = Wits ) Said iy %

— Gracias; — dijo la joven con sinceridad. La
astimacién de usted me hace mucho bien, y crea usted
que la merezco por mas de un conceplo, puesto que 1(:l
triste oficio que ejerzo no es mas que ur piacion, la

g - - A ameterse
mas terrible de las explaciones a gue pu da someterse
una mujer, R 28

— ¢ Qué quiere usted decir ¥ | A -

— Nada. Explicar 4 usted mis palabras mp!i\uli«]z_‘!.a i
disminuir mi sacrificio. Algtin dia, tal vez proximo,
conocerd usted mi historia y entonces le serd dado com=
iu‘entlcr que hay vergiienzas que deben ser perdonadasy
compadecidas... Ahora hablemas de lo mas ll““--;:“l.lj.

| ; eme mi CONCUrso e hie e
Usted ha venido para pw‘.{l me !ln’mu urso con objeto de
1 ] 1 ] v ag] ?
capturar al miserable, ¢ f\::j s asi i

— Asies enefecto; —dijo Ali. ; _ e

— ; Estd decidido el marqués de Kerbiroét 4 dejarme
proceder 4 mi antojo ?

— Lo esta.

. r o o 3

—_— i “hl’I.Ll ? :

— Aiin mis que él. _ ; :

— § Aun cuando por necesidad deba servirme de
nombre de la senorita Amy ? ’ i

Flavia, al pronunciar estas palabras se coloed frente a

L .
doctor, mirandole en los ojos.

Ali=Akmet dudaba. :

Su cara terrosa habiase puesto pilida. _

Al observarlo Flavia dié & su fisonemia cierta expre=
sion indefinible, ' X

(ol AT Lo s oo

— i ”.r'a]'n]»!'v" 1|c ]lm‘:l el — murmuro. ¢ Liree
usted acaso que yo, la -wll(‘.l'lfl(‘illil\’l']')r:»l‘- amor, ||1u-uzndin
empaifiar la reputacion de la mujer 4 quien usted ama, de
- 1 v 2 a vo 2 21 P |
aquella 4 quien he salvado ya una vez la vida ; '

= | No,. no, de ningtin Todo | — exclamo Ali
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pasando la mano por su frente como para rechazar
una idea importuna. — Tengo en usted entera confianza.

— Sies asl, 6igame atento, Es preciso, mds aln, indis-
pensable, que en la noche del 15 de este mes de Agosto
dé el marqués una gran fiesta en su palacio, Debe repar-
tir la mayor cantidad posible de invitaciones. Para mi
sola necesito cinco,

— Asi se hard, pero... |

— Ni una palabra mds, A la terminacién de la fiesta
podri reunirse al tribunal de las victimas para juzgar y
condenar al culpable que estard ya en nuestro poder.

— Dios la-oiga & usted, Flavia.. Ahora permitame
usted una pregunta. Ese sujeto que me ha abierto la
puerta ¢ no es un compainero de nuestro enemigo, un tal
Ben, si no me equivoco ?

— Mad, sefior, es mds corto; — dijo 4 través de la
entornada puerta la voz temblorosa del indio. — O bien
Ned, como usted quiera.

Sonri6 el doctor, recordando lo que algin tiempo
antes hubo de decirse una tarde en casa de la vizeondesa
de Aubinesco, donde las réplicas del indio repetidas por
el conde habian regocijado 4 los oyentes, y Flayia la
mulata satisfizo la curiosidad del doctor contestando 4 la
pregunta de éste :

— Ese hombre es mi padre, Ahi donde usted lo ye
estd encargado de suprimirle & usted, asi como 4 otros
varios., Pero no tema usted nada. El pobre habia resuelto
abandonar para siempre la existencia agitada y criminal
que ha llevado hasta ahora, v el conde ha cometido la
torpeza de pretender obligarle 4 reanudar sus hazaifas.
Ha fingido obedecer para mejor burlarle. Son dos ene-
migos mortales,

Cuando al retirarse de casa de Flavia bajaba Alf la
escalera, pudo observar que en uno de los cuartos del
segundo piso habia sin duda fiesta y algazara. Los cantos
y las risas resonaban con eco alegre y estruendoso,

En aquel cuarto habitaba Rhoda, la joven rusa que
cimentaba 4 su modo la alianza de su pais con Francia,
en laalegre compaiiia de su amiga Biana y del poeta y
polemista Domingo Bugle, redactor-jele de El Alba,




